OSSZEFOGLALO A BUKARESTI AKADEMIAI KONYVTARBAN
VEGZETT KUTATASROL

Kutatoutam soran a Bukarestben taldlhat6 Roméan Akadémia Konyvtar két fondjat
szerettem volna feltarni, és az ott fellelhetd hungarikakat bemutatni. Az elnyert egy honapos
0sztondij azonban csak egy fond feltarasat tette lehet6vé, anndl is inkdbb, mert idokozben
megvaltozott a konyvtar kézirattdranak nyitvatartasi ideje, €s a roviditett program miatt masra
nem is lett volna id6. A rendelkezésemre allo kapcsolatokat és idot figyelembe véve ugy
dontdttem, hogy a régi kéziratok fondot! fogom kutatni és az abban talalhaté hungarikakat
feltarni.

Ebben a fondban csak a konyv jellegli kéziratok szerepelnek, kiilon fondban vannak
tehat a levelek, feljegyzések és a mas, nem konyv jellegli kéziratok. Elsddleges célom a
konyvtarban taldlhaté magyar nyelvili kéziratok feltardsa volt, amely soran kiilon figyelmet
szenteltem az iratok allapotanak. Kutatdsaim eredményeként az itt feltart kéziratokat a
kiilonbozé tudoményteriiletek kutatéi hasznosithatjak, irodalmi, nyelvészeti, néprajzi,
gazdasagi jogi stb. kutatdsok forrdsaul szolgalhatnak. Néhany, szdmomra nagyon kedves és
ugyanakkor szakmai szempontbdl fontos kéziratrdl, idegen és magyar nyelvii publikidcioban
forraskiadasi tanulmanyokat tervezek megjelentetni.

A romaniai levéltarakrol koztudott, hogy a romdniai rendszervaltas eldtti idékben
ezekben az egységekben nagyon nehéz volt barminemi kutatast végezni, kiilonosen akkor, ha
a kutatas témdja a magyarsaghoz kapcsolodott. A kutatas helyzete csupan 1996 utan valtozott,
amikor kiilonb6z06 torvények és kormanyhatarozatok 1éptek €letbe €s szabalyoztak az allami
levéltarakban valé kutatds és adatrogzités mikéntjét?. Ezek a jogszabalyok azonban nem
vonatkoznak az Akadémia hataskorébe tartozd egységekre, ezért az Akadémiai Levéltarban
val6 kutatas soran kiilon eléirdsoknak kell megfelelni, és az adatrogzitésre is kiilon szabalyok
vonatkoznak® — amelyek jellemzéen sokkal szigortibbak (és dragabbak), mint az allami
levéltarban alkalmazott szabalyok és tarifak.

A megfeleld engedélyek megszerzése utan elkezdhettem a kutatdomunkét a kézirattar
olvasotermében, ahol a hagyomanyos, cédulds katalogus is taldlhaté. A magyar kéziratok
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amelyek csak magyar vagy magyar és egy masik nyelven irédtak. Ugyanakkor, atnézve a mas
nyelvekhez kapcsolodo kéziratok fondjait, tobb olyan mi is talalhatd pl. a szlav vagy latin
fondban, amelyek szerz6i magyarok, de a mi nyelve nem magyar. Ezeknek a fondoknak a
feltarasa — a régi torténelmi dokumentumok fondjaban talalhaté levelek és mas iratok
feltarasaval egyiitt — egy masik kutatas keretében valdsithaté meg. Egy kataloguscédula — ha
rendelkezésre all minden adat — az aldbbi adatokat tartalmazza: a szerz6 neve, a mi cime,
évszam, szazad, oldalszam.

A kéziratok kikérése és megtekintése par kivételtdl eltekintve problémamentes volt. A
kivételek kozé az olyan eseteket sorolom, amikor a kézirat allaga — a teremOr megitélése szerint
— olyan rossz allapotii volt, hogy barminemi lapozas kart tett volna benne. A megfeleld
kommunikécios és mas stratégiak alkalmazasaval sikeriilt ezeket a helyzeteket is megoldani, €és
az adott kéziratokat megtekinteni.

Az altalam a kutatoit soran atnézett forrdsok legnagyobb részben kiadatlanok
(imakonyvek, vallasos jelleghi kéziratok, Jules Verne regényének szinpadi adaptacioja stb.),
allapotukat tekintve pedig tobb olyan van, amelyet azonnal digitalizalni és/vagy restauralni
kellene.

Az elnyert 0sztondij lehetdséget biztositott olyan, a bukaresti Akadémiai Konyvtarban
rejtdz0 hungarikdk feltarasara, amelyek mindeddig ismeretlenek voltak a kutatok és a
nagykozonség elétt, és kivald kutatasi témat jelenthetnek kiilonb6zo szakteriiletekrdl érkezo

kutatok szamara.
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